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�ĂãÓ¨�¨Óñê³ĉ Butacas, Sillas, Sofas, Taburetes, Puffs, Retail,
Marroquinería, Mobiliario oficina, Mobiliario hogar,
Superfícies verticales, Screens, Paneles acústicos,
Cortinas, Accesorios decoración

�ĂãÓ¨�ďÓñêĉ Armchairs, Chairs, Sofas, Stools, Puffs, Retail, Leather,
Office furn ture, Home furn ture, Screens, Acoustic
panels, Curtains, Decoration accessories

�³ĉ¨ąÓĂ¨Óòê Basic es un tejido de crepe ign fugo hecho de 100%
poliéster. Versátil y funcional, es una colección popular
para el tapizado de mobiliario de oficina (sillas,
separadores, asientos, etc.). Con una gama de 58 colores
en catálogo y la posibilidad de crear colores a medida,
Basic F.R se presenta como una solución óptima.

�³ĉ¨ąÓĂďÓñê Basic is a fire-resistant crepe fabric made of 100%
polyester. Versatile and functional, this is a popular
collection for upholstering office furniture (chairs,
dividers, seats, etc.). With a range of 58 colours in the
catalogue and the possibility of creating custom colours,
Basic F.R is offered as an optimal solution.

��ą�¨ď³ąÕĉÓď¨�ĉ Ign fugo | Uso interior | Alta resistencia a la abrasión |
Stretch | Eco-clean opcional | Absorción acústica | Larga
durabilidad

³�ďĔą³ĉ Flame retardant | Indoor use | High resistance to
abrasion | Stretch | Eco-clean optional | Acoustic
absorption | Long durabil ty

"ĉĂ³¨ Ã ¨�¨ ñ ³ĉ ď´¨ ¨�ĉ o³¨ ¨�ã ĉĂ³¨ Ã ¨�ď ñ ĉ

�ñéĂñĉÓ¨Óòê 100% poliéster �ñéĂñĉÓďÓñê 100% Polyester

�ê¨Ññ 140 cm ± 2% �Ó­ďÑ 140 cm ± 2%

c³ĉñ 470 g/ml ± 5%
335 g/m2 ± 5%

�³ÓÄÑď 470 g/ml ± 5%
335 g/m2 ± 5%

D�ąÄñ 45 mts ± 10% DñêÄ 45 mts ± 10%

Lñąé�ď ģ�ĉ Lñąé�ď ģ³ĉ

f³ĉÓĉď³ê¨Ó� � ã� �§ą�ĉÓòê EN ISO 12947-2
Ńłł łłł K�ąďÓê­�ã³ ¨Ó¨ãñĉ

�§ą�ĉÓñê ą³ĉÓĉď�ê¨³ EN ISO 12947-2
Ńłł łłł K�ąďÓê­�ã³ ¨Ī¨ã³ĉ

cÓããÓêÄ EN ISO 12945-2: ņ Ň
(escala 1-5; 5 mejor valor)

cÓããÓêÄ EN ISO 12945-2: ņ Ň
(scale 1-5; 5 best value)

jñãÓ­³İ � ã� ãĔİ EN ISO 105-B02 Método 2: Ň ň
(escala 1-8; 8 mejor valor)

�ñãñĔą Ã�ĉďê³ĉĉ ďñ ãÓÄÑď EN ISO 105-B02 Method 2: Ň ň
(scale 1-8; 8 best value)

jñãÓ­³İ �ã Ãąñď³ EN ISO 105-X12
En seco: ņ | En húmedo: ņ

�ñãñĔą Ã�ĉďê³ĉĉ ďñ ąĔ§§ÓêÄ EN ISO 105-X12
Dry: ņ | Wet: ņ

f³ĉÓĉď³ê¨Ó� �ã ą�ĉÄ�­ñ EN ISO 13937-3
Urdimbre: Ńņł L | Trama: ŃŃł L

o³�ą ą³ĉÓĉď�ê¨³ EN ISO 13937-3
Warp: Ńņł L | Weft: ŃŃł L

�§ĉñą¨Óòê �¨ĕĉďÓ¨� EN ISO 10534-2
Valor máximo de absorción acústica: ł ŋ

�¨ñĔĉďÓ¨ �§ĉñąĂďÓñê EN ISO 10534-2
Acoustic absorption peak: ł ŋ

êÃã�é�§ÓãÓ­�­ UE: EN 1021 1/2
UK: BS 5852 0
UK: BS 7176 Low Hazard
USA: CAL TB 117 Sección 1
USA: NFPA 260 Clase 1
Reglamento nº 118 UNECE Anexo 6
IMO MSC.307 (88) Anexo I Parte 8

�ñê­Ó¨Óñê³ĉ ÓÄêÕÃĔÄ�ĉ ­³Ă³ê­Ó³êď³ĉ ­³ã ďÓĂñ ­³ Ãñ�é
ĔďÓãÓİ�­ñ

ã�éé�§ÓãÓďĪ UE: EN 1021 1/2
UK: BS 5852 0
UK: BS 7176 Low Hazard
USA: CAL TB 117 Section 1
USA: NFPA 260 Class 1
Regulation nº 118 UNECE Annex 6
IMO MSC.307 (88) Annex I Part 8

ã�éé�§ÓãÓďĪ Ă³ąÃñąé�ê¨³ Óĉ ­³Ă³ê­³êď
ñê Ãñ�é Ĕĉ³­

                                 

f³¨ñé³ ­�¨ ñ ³ĉ ­³ ã éĂ ³İ�Ŏ Ĕĉñ Ī é� ď³ é ³ ďñ �ã³� ÄŎ Ĕĉ³ � ­ é� ď³ � ¨³ ą³¨ñéé³ ­�ď ñ ĉ

K�êď³êÓéÓ³êďñ Limpiar con aspiradora frecuentemente. En caso de
manchas utilizar un paño húmedo con jabón neutro
adecuado para la limpieza de productos de tapicería. 

"ĉď�ą³éñĉ ³ê¨�êď�­ñĉ ­³ �ď³ê­³ąã³ĉ ³ê ¨�ĉñ ­³
¨Ĕ�ãĄĔÓ³ą ­Ĕ­� ĄĔ³ ĂĔ³­� ĉĔąÄÓą �ã ą³ĉĂ³¨ďñ ­³ ³ĉď� Ĕ
ñďą� ÓêÃñąé�¨Óòê

K�Óêď³ê�ê¨³ Vacuum regularly. In case of stains, use a damp cloth
with neutral soap suitable for cleaning of upholstery
products.

�³ ĤñĔã­ §³ ­³ãÓÄÑď³­ ďñ �ďď³ê­ ďñ ĪñĔ ÓÃ ĪñĔ Ñ�ģ³ �êĪ
­ñĔ§ď ďÑ�ď é�Ī �ąÓĉ³ ą³Ä�ą­ÓêÄ ďÑÓĉ ñą ñďÑ³ą ÓêÃñąé�ďÓñê

ÄĔ�ã­�­ ­³ ¨ñãñą De una tintada a otra pueden producirse variaciones (3%) �ñãñĔą é�ď¨ÑÓêÄ Variations can occur from one tint to another (3%)

�Ĕ�ãĄĔÓ³ą ¨ñãñą ÃĔ³ą� ­³ ã� ¨�ąď� ĂĔ³­³ Ã�§ąÓ¨�ąĉ³ §�Þñ ¨�êďÓ­�­³ĉ éÕêÓé�ĉ
�ñêĉĔãď�ą
Nos reservamos el derecho a mod ficar las especificaciones técnicas sin previo aviso.

�êĪ ¨ñãñĔą êñď Óê ďÑ³ ¨�ą­ ¨�ê §³ Ăąñ­Ĕ¨³­ Óê éÓêÓéĔé ñą­³ą ĄĔ�êďÓďÓ³ĉ
cã³�ĉ³ ÓêĄĔÓą³
We reserve the right to change technical spec fications without notice.




